AMORVILLE — Associagdo dos Moradores do Condominio Ville de Montagne
AMORVILLE

O TRABALHO CONTINUA

‘CONTRATO DE LICENGA DE USO, MANUTENCAO~ E LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS QUE
ENTRE S| CELEBRAM A AMORVILLE -ASSOCIACAO DOS MORADORES DO CONDOMINIO
VILLE DE MONTAGNE E A HOJE TECNOLOGIA DA INFORMAGAO LTDA.

A Associagao dos Moradores do Condominio Ville de Montagne — AMORVILLE, inscrita no CNPJ sob o n°
01.470.788/0001-62, com sede na Quadra 01, AE s/n° Lago Sul,  neste ato representada por seu
representante legal e Diretor Presidente Sr. JOSE LIBIO DE MORAIS MATOS, portador da Carteira de
Identidade 3.388.676 — SSP/PA e inscrito no CPF/MF sob o n° 066.342.813-00, doravante denominada
CONTRATANTE e a outra parte e HOJE TECNOLOGIA DA INFORMAGAO LTDA, pessoa juridica de
Direito Privado, com inscricdo no CNPJ sob o n° 07.878.414/0001-67, com sede & Rua C-208, n° 462,
Qd.262-B, Lt.22, sala 01, Jardim América, na cidade de Goiania-GO, neste ato devidamente representada
por seus socios DONATO DA CUNHA CARDOSO, brasileiro, solteiro, empresério, portador da Carteira de
Identidade n° 4.393.853-DGPC-GO e CPF/MF 007.173.111-39, e THIAGO SANT'ANNA RODRIGUES
MARTINS DE OLIVEIRA, brasileiro, solteiro, empresario, portador da Carteira de Identidade n°® 11.028.232 -
SSPMG e CPF/MF n° 058.063.676-30, ambos com enderego profissional na sede da contratada,
proprietéria dos equipamentos descritos na clausula primeira deste instrumento, doravante denominada
CONTRATADA

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO DO CONTRATO E DESCRIGAO DOS SERVIGOS:

O objeto do presente Contrato é a prestagdo, pela CONTRATADA em favor da CONTRATANTE, de
servigos exclusivos de licenga de uso e prestagdo de assisténcia técnica de manutengéo aos Softwares
(Programas de Computador), denominados respectivamente, SOFTWARE GECON ACESSO, para efeito
deste contrato doravante denominado simplesmente PROGRAMA, LOCACAO DE EQUIPAMENTOS,
(conjunto de maquinas necessérias para automagédo do controle de acesso na portaria) para efeito deste
contrato doravante denominado simplesmente EQUIPAMENTOS, e, REPARACAO DE EQUIPAMENTOS,
ajustes necessarios para o funcionamento dos EQUIPAMENTOS locados, para efeito deste contrato
doravante denominado simplesmente REPARACAO.

§1°.  Compreende-se por SOFTWARE GECON ACESSO ou PROGRAMA, o programa de computador
que contém as seguintes caracteristicas e fungdes:

SOFTWARE GECON ACESSO ou PROGRAMA:

a) E um revolucionario software de controle de acesso, com modulo biométrico, capaz de
identificar, registrar e liberar a cancela automaticamente, através do pré-cadastro de identidade
biométrica feita por seus usuarios, utilizados juntamente com os EQUIPAMENTOS;

b) Podera detectar situagdes de perigo através da “impresséo digital de panico”, pré-cadastrada (se
possivel) pelo (a) usuario (a), comunicando o operador do sistema;

¢) O programa possui ainda a capacidade de trabalhar no modo off-line, caso ocorra falhas de
conectividade com o servidor, entretanto, o banco de dados central somente sera atualizado com a
reconectividade.

Este software possui as seguintes caracteristicas:
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1. Cadastro de associados;

/
2. Cadastro de prestadores;
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AMORVILLE
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Manuteng&o de liberagdes;

Controle de veiculos;

Controle de animais;

Controle de entrada e saida de pessoas com cadastro definitivo;
Controle de entrada e saida de pessoas com cadastro esporadico;
Sistema de pesquisas com infinidade de critérios;

. Arquivo morto;

10. Relatorio de imoveis;

11. Relatério de associados;

12. Relatério de prestadores;

13. Relatério de entradas e saidas;

14. Relatdrios diversos;

15. Controle de usuarios.

16. Cadastro da impressé&o digital dos dedos das mé&os.

©OCONPDOTA~ W

§2°.  Compreende-se por LICENCA a autorizagdo concedida pela CONTRATADA & CONTRATANTE
para direito de uso do PROGRAMA, descrito na clausula anterior, durante o mesmo prazo de vigéncia do
presente instrumento e sem exclusividade, sujeito as condiges tratadas na clausula sexta do presente
instrumento, tudo sob pena de rescisao.

§3°.  Compreende-se como SERVICOS:

a) Instalagdo das licengas para uso do PROGRAMA nos EQUIPAMENTOS, fornecidos por Locagéo e
SERVIDOR da contratada (desde que estejam na mesma rede logica);

b) Instalagdo dos EQUIPAMENTOS;

¢) 10 (dez) horas de treinamentos, distribuidos de acordo com a necessidade da CONTRATANTE, n&o
ultrapassando 5 (cinco) dias Uteis para inicio e conclus&o.

§4°.  Compreende-se como MANUTENGAO os servicos a serem realizados apés o periodo de instalagdo
e consistentes em:

a) Corrigir o mau funcionamento do PROGRAMA sempre que gerado por erros em sua concepgao e
producao, de responsabilidade do produto e titular dos direitos autorais;

b) Manter atualizado o PROGRAMA (ou sistema) com relagao a variaveis normalmente alteradas por
legislagdo ou quaisquer outras causas externas de caracteristicas e por determinag&o legal/governamental,
desde que solicitadas pela contratada;

c) Manter o PROGRAMA atualizado tecnicamente, fornecendo prontamente as novas alteragdes,
acréscimos de rotinas ou melhorias de desempenho, de uma forma geral, n&o incluindo novas versées e
tecnologias de desenvolvimento;

d) Orientar e tirar dvidas quanto a uso e operagéo corretos, com vistas ao melhor aproveitamento do
programa;

e) Atender, sem 6nus para a CONTRATANTE, desde que feitas em dias Uteis e no horario comercial
(segunda a sexta-feira, das 8:00 horas &s 18:00 horas, e sabado das 8:00 horas &s 12,00 horas), as
ligagdes telefonicas feitas para dirimir davidas quanto ao PROGRAMA e EQUIPAMENTOS;
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f) Fornecer, preventivamente assisténcia periddica, visando verificar acerto do uso do PROGRAMA,
corrigir incorregdes de operagdo, detectar previamente falhas de concepgdo e tudo o mais que possa
manter o 6timo aproveitamento das fungdes e recursos do PROGRAMA:

o) Fornecer suporte técnico gratuito, exclusivamente para dirimir davidas ou solucionar problemas
quanto a0 PROGRAMA e EQUIPAMENTOS, por e-mail (correio eletronico), ou atendimento presencial, nos
dias uteis e horarios comerciais com no méximo quatro horas para o primeiro contato;

h) Os servigos de alteragdo no PROGRAMA solicitados pela CONTRATANTE por motivos de seu
interesse serdo feitos sem qualquer custo, entretanto se submetera a prévio cronograma de execugéo e
avaliagdo, elaborado pela CONTRATADA, com o limite méximo de 24 atualizagdes anuais (ndo
acumulativas), ndo podendo descaracterizar o PROGRAMA, do mesmo modo a mudanga dos padroes de
desenvolvimento e tecnologia;

§5°.  Nao se compreende como MANUTENGAO e serdo sempre cobrados & parte, conforme tabela de
pregos em vigor — sujeitos a aprovagdo da CONTRATADA:

a) os servicos de correcdo de erros de operagdo ou uso indevido do PROGRAMA e
EQUIPAMENTOS;

b) 0s servigos de recuperagdo de arquivos de dados e acertos feitos no PROGRAMA devidos a erros
ocorridos por causas diversas que ndo sejam falhas na sua concepg&o e produgéo;

c) treinamentos e acompanhamentos adicionais para os funcionarios da CONTRATANTE, além
daquele previsto no §3°,. alinea “c”, desta clausula;

d) 0s servicos de corregéo de erros nos EQUIPAMENTOS néo pertencentes ao laudo de entrega dos
equipamentos que ser&o fornecidos em locagéo;

e) servigos de manuteng&o e configuragéo de rede e servidor, pertencentes a CONTRATANTE.
CLAUSULA SEGUNDA - DA LICENGA DE USO:

A licenga concedida atraves deste instrumento pela CONTRATADA & CONTRATANTE, reger-se-a da pelas
seguintes condigdes:

§1°. O PROGRAMA e EQUIPAMENTOS, objetos deste Contrato esta sendo adquirido para ser instalado
(equipamentos fornecidos em locagao) pela CONTRATADA, sendo eles devidamente discriminados no ato
de sua entrega a CONTRATANTE, através do “Laudo de Entrega’, até 30 dias Gteis ao inicio da instalagéo;

§2°.  Qualquer outra copia do PROGRAMA 1, além da copia autorizada para existir como COPIA DE
RESERVA (backup) sera considerada copia ndo autorizada e sua existéncia sera compreendida como
violagéo aos direitos de propriedade, acarretando os atos decorrentes em apuragéo dgf responsabilidade
civel e criminal, n&o obstante obrigag&o de indenizar os danos advindos desta conduta.
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O TRABALHO CONTINUA
CLAUSULA TERCEIRA - DO PRAZO DE VIGENCIA:

O prazo de vigéncia deste Contrato sera de 12 (doze) meses e entrard em vigor na data da sua
assinatura, sendo prorrogéveis, automaticamente, apés cada periodo de 12 (doze) meses, por igual
periodo, caso as partes n&o se manifestem contrariamente por escrito até 30 (trinta) dias antes do término.

Paragrafo Unico — As disposigdes sobre rescisdo contratual estdo expressas na Décima Terceira deste
instrumento.

CLAUSULA QUARTA - DA LOCAGAO DOS EQUIPAMENTOS:

A CONTRATANTE - designada LOCATARIA para os fins desta Clausula - obriga-se a locar da
CONTRATADA - designada LOCADORA para os fins desta Clausula - os equipamentos necessarios para a
execugao do PROGRAMA, objeto deste instrumento, durante a vigéncia deste contrato.

§1°.  Os equipamentos dados em locagdo sé@o aqueles constantes do Laudo de Entrega, que integrara o
presente Contrato como ANEXO |.

§2°.  Em razéo da vigéncia da locag&o estar condicionada a vigéncia da licenga de uso e manutengéo de
software, caso ocorra a resciséo do presente Contrato, a CONTRATANTE obriga-se a fazer a imediata
devolugao dos equipamentos locados, no prazo maximo de 30 (trinta) dias.

§3°.  Ocorrendo a mora por parte da LOCATARIA na devolugao dos equipamentos, esta ficara obrigada
ao pagamento de multa mensal no valor correspondente ao aluguel mensal (Clausula Oitava, item “8.2"),
acrescido de 2%(dois por cento) — C.C./2002.

§4°. A LOCATARIA compromete-se a:

- conservar os equipamentos;

- manter os equipamentos nas mesmas condicdes em que lhe foram entregues,
inclusive arcando com os consertos necessarios, utilizando para tanto as lojas de conserto indicadas pela
LOCADORA e/ ou lojas indicadas pelo fabricante no (s) manual (is) do (s) equipamento (s), tudo sob pena
de rescis&o contratual e responsabilidade por perdas e danos.

§5°.  Nao resultara em direito a restituicéo ou reteng&o qualquer benfeitoria realizada nos equipamentos
pela LOCATARIA, sem a prévia e expressa anuéncia da LOCADORA nesse sentido.

§6°.  Fica estabelecido o direito de preferéncia da LOCATARIA em caso de intencdo de venda dos
equipamentos locados, em igualdade de condigées com terceiros, inclusive igualdade de pregos.

§7°.  Ocorrendo furto ou extravio de qualquer dos equipamentos e/ou de pega (s) destes, assim como os
danos previstos no § 5° da Clausula Quinta, fica a LOCATARIA obrigada ao pagamento a titulo de
indenizagdo no importe do(s) valor(es) atualizado(s) do (s) equipamento (s) elou da peca (s)
independentemente de sua culpa na ocorréncia destes eventos

PARAGRAFO UNICO - Para efeito de calculo do valor de equipamento e /ou pega a ser indenizado, devera
ser feito uma média entre 03 (trés) orcamentos de lojas idoneas do segmento.

"
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O TRABALHO CONTINUA
Constituem obrigaces da CONTRATANTE, sem prejuizo de outras decorrentes da lei e deste CONTRATO:

§1°. A CONTRATANTE deve prover a CONTRATADA, sempre que ocorrerem quaisquer problemas com o
PROGRAMA e EQUIPAMENTOS, de toda documentagao, relatérios de erros e demais informagdes que
relatem as circunstancias em que os problemas ocorreram e que possam facilitar os trabalhos da
CONTRATADA, de acordo com os procedimentos ja fornecidos pela mesma, sob pena de impossibilitar a
CONTRATADA de solucionar o(s) problema(s) ou erro(s).

§2°. A CONTRATANTE devera fornecer nome, enderego, cargo/fungao, e outros dados necessarios, de
pessoas que ficardo responsaveis pelos contatos com os técnicos da CONTRATADA.

§3°.  Sempre que necesséario a CONTRATANTE se obriga a ceder suas instalagdes, equipamentos e
pessoal e a facilitar, de forma geral, 0 acesso ao processo e os trabalhos da CONTRATADA necessérios
para a execugao dos servigos de assisténcia técnica e manutengéo.

§4°. A CONTRATANTE aceita e concorda que a CONTRATADA solucionara os problemas e corrigira os
erros do programa na medida em que a CONTRATANTE forneca suficientes informagdes acerca dos erros
ou problemas ocorridos, e que a auséncia ou insuficiéncia de informagées sobre os problemas ou erros
cometidos possam dificultar ou, até, impossibilitar os trabalhos da CONTRATADA.

§5°. A CONTRATADA ndo se responsabiliza por problemas referentes ao mau uso e sinistros nos
EQUIPAMENTOS, para tanto o laudo técnico sera dado pelo Eng. Thiago Sant'’Anna M. R. Oliveira
(Engenheiro da Computagéo responsavel pela execugdo do projeto). Em necessidade de contraprova, a
CONTRATANTE se responsabilizard pelas despesas referentes ao envio do(s) equipamento(s)
danificado(s) para empresa fabricante do(s) mesmo(s). Entende-se por mau uso:

a) Coliséo de veiculos nos terminais, atos de vandalismo ou acidentes;

b)
Qualquer tipo de avaria ao(s) equipamento(s), independentemente de culpa da CONTRATANTE ou
independentemente também de caso fortuito ou forga maior.

c) Problemas advindos de oscilagbes elétricas, chuvas, e outras causas de caso fortuito ou forga
maior.

§6°. A CONTRATANTE devera manter acesso a internet para que haja comunicagdo com os
equipamentos da CONTRATADA, localizados no endereco de sua sede, na cidade de Goiania, obrigando-
se a instalar modem ADSL (ou outro superior) e outros acessorios necessarios para que parte dos servicos
de manutengéo possa ser efetuada a partir da sede da CONTRATADA.

§7°.  Para a solicitagéo de quaisquer tipos de servicos pela CONTRATANTE, a CONTRATADA devera
abrir uma ordem de servico, seja ela por telefone ou email, que culminara em um niimero de protocolo para
efeito de controle.

§8°. A CONTRATADA se isenta de responsabilizagdo ao informar e determinar, sob a exclusiva
responsabilidade da CONTRATANTE, que para o bom funcionamento dos sistemas s&o requisitos
essenciais:

a) Rede elétrica estabilizada; @ L

b) Rede logica de dados com conectividade garantida e fluxo gerenciével (Certificada);
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¢) Conectividade com o Servidor de banco de dados 24 (vinte e quatro) horas;
d) Cancelas de alto-fluxo em prefeito funcionamento.

CLAUSULA SEXTA - OBRIGAGOES DA CONTRATADA:
Constituem obrigages da CONTRATADA, sem prejuizo de outras decorrentes da lei e deste CONTRATO:

§1°.  Executar os servicos que constituem o objeto deste CONTRATO de forma regular, observadas as
disposicdes legais, € empenhando os conhecimentos técnicos inerentes ao escopo e natureza dos servigos
contratados;

§2°.  Orientar e fiscalizar os servicos realizados por seus empregados ou prepostos nos atendimentos
realizados para a CONTRATANTE;

§3°. Fazer com que os servigos, objeto deste CONTRATO, sejam executados em harmonia com as
atividades da CONTRATANTE, de forma a evitar conflitos técnicos ou visuais, de qualidade ou de conceito.

§4°.  Recolher todos os tributos e encargos relacionados com a prestagdo de servicos objeto deste
CONTRATO e que sejam, por forga de lei, de sua responsabilidade;

§5°.  Cumprir todas as demais obrigagdes e encargos necessarios a perfeita e integral execugdo dos
servigos objeto deste CONTRATO.
§6°.  Participar mensalmente (uma vez por més) de reuni&o presencial na sede da CONTRATANTE, sem
acarretar 6nus financeiro para a CONTRATANTE:;
§7°. Além dos equipamentos objeto deste contrato (Anexo | da Clausula Quarta) , a CONTRATADA
disponibilizara 8 CONTRATANTE 5(cinco) computadores(PC), 1(uma TV de LCD Full HD de 42 polegadas e
6(seis) cameras. Esses equipamentos serdo usados no controle de acesso e gestdo de seguranca do
Condominio Ville de Montagne, sendo que o valor do aluguel destes equipamentos ja esta contemplado no
aluguel objeto deste Contrato ( Clausula Oitava). Destaca-se que as despesas de manutencdo destes
equipamentos citados neste paragrafo, ocorrerdo da seguinte forma: despesas de manutengao( troca de
pecas) serdo de responsabilidade da CONTRATANTE, porém despesas de servigos( mao de obra) serdo de
responsabilidade da CONTRATADA.

CLAUSULA SETIMA - DAS EXCLUDENTES DE RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA:

§1°. A CONTRATADA néo se responsabiliza por problemas, erros, danos ou prejuizos advindos:

a) de quaisquer alteragbes efetuadas sem autorizagdo expressa da CONTRATADA, seja no
PROGRAMA, seja no equipamento que o comporta, bem como por problemas oriundos de ma operagao,

operagao indevida e/ou sem a expressa anuéncia da CONTRATADA:

b) de decisdes, quaisquer que sejam, tomadas com base em informagdes fornecidas pelo
PROGRAMA alimentadas pela CONTRATANTE.

§2°. A CONTRATADA n&o se responsabiliza por problemas havidos ou orlglnarlos de outros programas
ou sistemas que trabalhem regularmente ou ocasionalmente integrados ao programa pbjeto da manutengo
prevista neste instrumento, tais como aplicativos e sistemas operacionais em geral.
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§3°. A CONTRATADA né&o se responsabiliza por danos ou quaisquer problemas havidos na base de
dados, ocasionados pelo sistema hospedeiro ou mesmo por programas aplicativos.

§4°. A CONTRATADA néo se responsabiliza por problemas no servidor, computadores ou na rede logica
da CONTRATANTE, sendo desta a administragdo de outros programas que ndo o  (SISTEMA e
EQUIPAMENTOS objetos deste contrato

§5°. A CONTRATADA n&o é responsavel pelo abastecimento do software, seja cadastro, associagées
de imagens, cadastramento biométrico entre outros, sendo tais servigos de responsabilidade de pessoal
contratado pela CONTRATANTE.

§6°. A CONTRATADA ndo realizara nenhuma exclusdo de registros ou cadastros do sistema,
independentemente de solicitagéo, e sob qualquer motivagéo; a excegéo de expressa ordem judicial para
tanto.

CLAUSULA OITAVA - DO PREGO DOS SERVIGOS E SEU PAGAMENTO:
8.1.  Pelos servicos de licenca de uso e prestacdo de assisténcia técnica de manutencdo aos

Softwares descritos no Contrato, a CONTRATANTE pagar4d 8 CONTRATADA, a quantia mensal de R$
1.755,00 (Hum mil setecentos e cinquenta e cinco reais), a ser paga no dia 10 (dez) de cada més vencido.

8.2. Pela locacdo dos equipamentos descritos no Contrato, a CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA, a quantia mensal de R$ 6.999,00 (seis mil seiscentos e noventa e nove reais), a ser paga
no dia 10 (dez) de cada més vencido.

8.3. Pela reparacdo dos equipamentos descritos no Contrato, a CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA, a quantia mensal de R$ 1.246,00 (hum mil duzentos e quarenta e seis reais), a ser paga no
dia 10 (dez) de cada més vencido.

§1°. O primeiro pagamento devera ser efetuado apos o trigésimo dia a contar do inicio da instalagéo e
montagem dos EQUIPAMENTOS.

§2°.  Visitas técnicas fora do horario de atendimento, assim como solicitagdes de atendimento a
equipamentos ou problemas n&o contratados neste contrato e treinamentos complementares terdo como
custo a quantia de R$ 70,00 (setenta reais) a hora técnica, para programagéo e atualizagdes adicionais
R$250,00 (duzentos e cingiienta reais) a hora.

§3°.  Seréo de exclusiva responsabilidade da CONTRATADA os impostos, taxas, emolumentos e tributos
fiscais e para-fiscais, decorrentes do presente contrato.

§4°. O imposto ISSQN sera descontado na fonte, pela CONTRATANTE, seguindo o percentual
determinado em lei.

§5°. O atraso no pagamento da(s) mensalidade(s), nos prazos e pelos valores ora ajustado importara na
incidéncia de juros de mora de 1% (um por cento) ao més, corregdo monetaria pela variagéo IGP-M e multa
de 2% (dois por cento) sobre estes valores;

§6°.  Verificando-se o atraso no pagamento da mensalidade, o CONTRATANTE sera contatado pela area
de cobranga da CONTRATADA para que proceda ao pagamento. Em persistindo a pendéncia agdg\60 dias
(sessenta) dias do vencimento, os servigos serdo suspensos até o adimplemento da obrigagéo.
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§7°. O inadimplemento da mensalidade, depois de transcorridos 60 (sessenta) dias da data de seu
vencimento, podera implicar na rescisdo do presente contrato e/ou inclusdo do nome do CONTRATANTE
na relag@o do Servigo de Protegéo ao Crédito (SPC) desta cidade;

§8°.  As partes acordam que para a manutengéo do equilibrio econdmico e financeiro deste Contrato,
havera reajuste anual das quantias a serem pagas @ CONTRATADA, que seréo corrigidas anualmente no
més de assinatura do Contrato pelo indice IGP-M/FGV acumulado no periodo dos 12 (doze) meses
anteriores.

CLAUSULA NONA - DA RESPONSABILIDADE PELO BANCO DE DADOS:

A CONTRATADA néo se responsabiliza pela seguranga e validade do banco de dados do condominio, uma
vez que a base de dados dos seus softwares € alimentada por funcionarios da CONTRATANTE, o que n&o
garante a autenticidade, integridade e consisténcia desses dados. (?)

PARAGRAFO UNICO - A realizagdo de backup do banco de dados do PROGRAMA é de exclusiva
responsabilidade da CONTRATANTE;

CLAUSULA DECIMA - DO SIGILO:

A CONTRATADA néo tem direito de usar suas formas de acesso para entrar no condominio sem permiss&o
de algum morador ou da administragéo, exceto quando este ato caracterizar forma de manutengéo no
software.

PARAGRAFO UNICO — A CONTRATADA devera manter total sigilo sobre as informagdes confidenciais da
CONTRATANTE a que tiver acesso, inerentes do trabalho de desenvolvimento e manutengéo do software.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA CONFIDENCIALIDADE DE VALORES:

Obrigam-se as partes a observar sigilo e confidencialidade sobre o contetdo deste instrumento, em especial
aos valores de que tratam a Clausula Oitava, sob pena de responder por todas as perdas e danos, ndo

obstante os lucros cessantes, além da punicéo criminal pela violagao de sigilo profissional, prevista no artigo
154 do Cédigo Penal Brasileiro.

PARAGRAFO UNICO - N&o serdo consideradas como violagdo de sigilo as informagdes prestadas aos
condéminos da CONTRATANTE ( acesso restrito no site da Amor ville )

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - AUTORIZAGAO DE DIVULGAGAO:
A CONTRATANTE autoriza a divulgagéo comercial como sendo cliente da CONTRATADA, incluindo fotos

dos terminais, videos de acesso e logomarca, para a finalidade de referéncia comercial dos servigos
prestados por esta, podendo a CONTRATADA inclusive ter acesso nas dependéncias da CONTRATANTE

com a finalidade demonstrag&o a outro(s) cliente(s).
N P

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - INADIMPLEMENTO:
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AMORVILLE - Associa¢do dos Moradores do Condominio Ville de Montagne

O TRABALHO CONTINUA

O inadimplemento do presente contrato, por quaisquer das partes, ficara caracterizado pelo nao
cumprimento de quaisquer clausulas ou obrigagdes ora avengadas, importando tal inadimplemento, além
das obrigagdes contratuais, na obrigagdo da parte inadimplente de indenizar a parte inocente em multa de
2% (dois por cento) sobre o valor do Contrato ( C.C./2002)

§1°.  Se para promover a defesa de seus direitos e interesses ou para haver a satisfagdo do quanto lhe
seja devido, for necessario recorrer a meios administrativos ou judiciais, a parte sucumbente devera pagar a
outra o equivalente a 20% (vinte por cento) sobre o valor do débito, a titulo de honoréarios advocaticios,
acrescidos do valor das custas suportadas pela parte vencedora.

§2°. No caso de serem sanados todos os efeitos da inadimpléncia contratual em 90 (noventa) dias, ficara a
critério da outra parte e por mera liberalidade a continuidade do presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESCISAO:

§1°.  Qualquer uma das partes podera resilir este Contrato, através de notificagéo prévia de 30 (trinta)
dias a outra parte.

§2°. A rescis@o deste instrumento antes de completar os 12 (doze) primeiros meses apos a assinatura
do presente, feita tnica e exclusivamente pela CONTRATANTE, incidira em multa rescisoria calculada no
importe do valor restante do contrato, em razéo do investimento realizado pela CONTRATADA com
equipamentos e servicos de instalagao.

§3°.  Independentemente das disposices contidas na clausula anterior, este contrato podera ser
rescindido, desobrigando as partes:

a) Por mutuo acordo entre as partes;
b) Na extingéo, dissolugéo, liquidag&o, faléncia ou recuperagao judicial ou recuperagéo extrajudicial de
qualquer das partes;

c) Por motivos de caso fortuito ou forga maior que impossibilitem a continuidade na prestagdo do
servico.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DAS DISPOSIGOES GERAIS:

§1°. O presente Contrato obriga as partes e seus sucessores, sendo vedado, a cada uma, transferir os
direitos e obrigagdes impostos por este Instrumento sem autorizagéo da outra.

§2°.  Os termos ou disposigdes deste Contrato prevalecerdo sobre quaisquer outros entendimentos ou
acordos anteriores entre as partes, expressos ou implicitos, referentes as condigdes estabelecidas.

§3°.  Todos os direitos da CONTRATADA ou da CONTRATANTE, previstos neste Contrato e na
legislagdo s@o cumulativos e facultativos e o ndo exercicio de qualquer deles ndo impedira que a
CONTRATANTE ou a CONTRATADA o exerga, a qualquer tempo, mesmo apos o término deste Contrato.

§4°.  Na&o é de responsabilidade da CONTRATADA qualquer colisad ou acidente com os equipamentos e
cancelas, proveniente ao uso do PROGRAMA E EQUIPAMENTOS.

]
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AMORVILLE - Associagdo dos Moradores do Condominio Ville de Montagne

O TRABALHO CONTINUA

§5°. A CONTRATADA cede o espago nos EQUIPAMENTOS locados para uso de publicidade, uma vez
que ndo haja necessidade de programagéo no PROGRAMA.

§6°. A CONTRATADA ndo fica responsavel em oferecer outros equipamentos e servicos como
servidores, computadores pessoais, computadores para atendentes, servigos de engenharia civil, rede de
dados, telefonia, servidores, entre outros, limitando-se a garantir a entrega e funcionamentos dos
equipamentos descritos no Laudo de Entrega.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DO FORO DE ELEIGAO:

Fica eleito o foro da Comarca de Brasilia, para dirimir qualquer divida ou solucionar qualquer conflito
oriundo do presente contrato.

E por estarem assim justos e contratados firmam o presente instrumento, em 02 (duas) vias de igual teor e
forma, juntamente com as testemunhas instrumentaveis abaixo assinadas.
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